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HIDROKARBONLAR ILE KIRLENMEDEN DOGAN ZARARLARDAN
HUKUKI MESULIYETE DAIR MILLETLERARASI SOZLESME*
(29.11.1969 Briksel)

Ceviren : Prof. Dr. Tahir CAGA**

Isbu sozlesmeye taraf olan Devletler,

Dokme halinde hidrokarbonlarin dunya
¢apinda deniz yoliyle tasinmasinin yarattigl
kirlenme tehlikelerinin bilincinde olarak,

Gemilerden sizan veva birakilan hidrokar-
bonlarin sebeb oldugu kirlenmeden zarar go-
ren sahislara munasip bir tazminat saglan-
masinin zaruretine inanarak,

Bu gibi hallerde mesuliyet meselelerinin
halli ve mUnasip bir tazminatin teminat alti-
na alinmasi icin yeknesak enternasyonal kai-
de ve usullerin kabulu arzusu ile,

Asagidaki hususlarda mutabakata varmis-
lardir:

Madde — 1

Isbu so6zlesme anlaminda:

1. “"Gemi” sozu fiilen dokme  halinde
hidrokarbon tasiyan her c¢esit deniz gemisi-
ni ve sair deniz aracint ifade eder.

2. "Sahis’"" sozU buUtUn gercek kisileri
veya devlet ve siyasi taksimati dahil olmak
Uzere kamu hukuku veya hususi hukuk tu-
zel kisilerini ifade eder.

3. “"Malik"” s6zU0 gemi sicilinde gemi
adlarina kayith bulunan kisi veya kisileri, ge-
mi sicilde kayitli degilse geminin mulkiyeti-
ne sahip bulunan sahis veya sahislari ifade
eder. Su kadar ki gemi bir devletin mulkiye-
tinde olup da bu devlette donatan veya
gemi isletme muteahhidi olarak museccel bu-
lunan bir sirket tarafindan igletilmekte ise
"malik’’ sozu bu sirket anlamina gelir.

4. "Sicil Devleti” miseccel gemilerde
geminin sicilinde kayith bulundugu devleti,

museccel olmiyan gemiler bakimindan ise ge-
minin bayragini tasidigt devleti ifade eder.

9. "Hidrokarbon' s6zU, gemide yuk
olarak veya geminin yakit tanklarinda tasin-
makta olan dayanikli (buharlasma derecesi
yuksek) hidrokarbonlari ozellikle ham pet-
rol, fuel-oil, agir dizel yagi, gres ve bali-
na yagin: ifade eder.

6. "“Kirlenme zarari”, gemiden nerede
olursa olsun sizan veya birakilan hidrokar-
bonlarin sebeb o!dugu kirlenmeden, hidrokar-
bonu tasiyan gemi disinda, meydana gelen
butun ziya veya zararlari ifade eder; korun-
ma tedbirlerinin masraflari ve bu tedbirlerin
sebeb oldugu ziya veya zararlar da buna
dahildir.

7. "Korunma tedbirleri”, bir hadisenin
vukuundan sonra kirlenme zararlarini onle-
mek wveya sinirh tutmak icin her hangi bir
sahis tarafindan alinan makul tedbirleri ifa-
de eder.

8. ""Hadise" sozu kirlenme
sebeb olan olayl veya mensel
olaylar dizisini ifade eder.

zararlarina
ayni olan

9. “Teskilat’” s6zU HUkOmetleraars: lIsti-
sari Denizcilik Teskilatini ifade eder.

*  "“"Convention internationale sur la rés-
ponsabilité civile pour les dommages
dus a pollution ] par les hydrocarbu-
res’’; ingilizce: ''International Conven-
tion on Civil Liability for Oil Pollution
Damage'’, Le Droit Maritime Francais 22
(1970) 729 vd. Ceviri, sozlesmenin fran-
sizeca, orijinal meOtninden yapilmigtir.

** [stanbul Universitesi Hukuk Fakultesi
Ogretim Upyesi.



o8

Madde — 2

isbu s6zlesme miUnhasiran Akit bir Dev-
letin, karasulari dahil olmak Uzere, Ulkesinde
meydana gelen kirlenme zararlari ile bu za-
rarlari onlemek veya sinirli tutmak icin alinan
korunma tedbirleri hakkinda caridir.

Madde — 3

1. Bir hadise neticesinde gemiden sizan
veya birakilan hidrokarbonun sebeb oldugu
butun kirlenme zararlarindan, bu maddenin
2 ve 3 uUncu paragraflarindaki haller haric,
geminin hadise zamanindaki maliki, hadi:ze
bir olaylar dizisinden olusuyorsa ilk olay ta-
rihindeki maliki mesuldur,

2. Malik kirlenme zararinin:

a) Bir harp, dUsmanlik, i¢ savas veya
ayaklanma hareketi yahut onlenmesi ve ka-
¢intlmasi kabil olmiyan anormal bir tabiat
hadisesi sonucu oldugunu, veya

b) Mdinhasiran UgUncU bir sahsin zarar
verme kasdiyle vukubulan bir hareket veya
ihmalinin sonucu oldugunu, veya

c) Munhasiran bir hUkOmetin yahut fe-
ner veya sair seyir yardimcilarinin bakimin-
dan sorumlu bir merciin bu gorevinin yerine
getirilmesindeki bir ihmali veya baskaca ni-
zamlara aykiri bir fiili sonucu oldugunu.

isbat ederse mesul olmaz.

3. Malik kirlenme zararinin, kismen
veya tamamen, zarar goren sahsin zarar ver-
me kasdiyle vukubulan bir hareket veya ih-
malinden yahut baskaca bir kusurundan ileri
geldigini isbat ederse bu sahsa karsi mesu-
liyetten kismen veya tamamen beri kilinabi-
lir.

4. Malikten kirlenme zararlari sebebiyle
tazminat, ancak bu sozlesme hukuUmleri dai-
resinde talep edilebilir. Malikin miUsiahdem
veya gorevlilerinden ise ne bu sozlesmeye
ne de baska bir sebebe muUsteniden kirlen-
me yuzunden tazminat istenemez.

5. lsbu sézlesme malikin UcUncU sahi:ia-
ra rucu haklarina halel getirmez.

Madde — 4

Hidrokarbon birden cok gemiden sizar
veya birakilir ve bundan kirlenme zararlari

meydana gelirse so6z konusu bUtUun gemilerin

Metinler

malikleri yeteri bir emniyetle ayirdedilmesi
muUmkUn olmiyan bUtUn zararlardan, 3 Uni
madde hukuUmleri sakli olmak kaydiyle. mii-
teselsilen mesul olurlar.

Madde — 5

1. Gemi maliki, bu sozlesmeye dayanan
mesuliyetini her hadise. basina geminin be-
her tonilatosu igcin 2000 frankla sinirlamak
hakkint haizdir. Ancak bu suretle hesap olu-
nacak meblag 210 milyon franki gecemez!.

2. Hadiseye sahsi kusuru ile sebebiyet
vermis olan malik, bu maddenin 1 inci parag-
rafinda ongorilen sinirlamadan  faydalana-
maz.

3. Bu maddenin 1 inci paragrafinda on-
gorUlen sinirlamadan istifade edebilmek icin
malik, 9 uncu madde geregince Ulkesinde
dava agilacak olan Akit Devletlerden her han-
gl birinin mahkemesinde veya yetkili diger
bir merciinde tUm mesuliyet mikdarinca bir
fon tesis etmek zorundadir. Fon, hesaplanan
meblagin depo edilmesi yahut bir banka ga-
rantisi veya fonun tesis olunacagi Akit Dev-
let mevzuatina gore sayani kabul ve mah-
keme veya diger yetkili mercice yeterli
sayllacak baskaca bir garantinin ibrazi sure-
tiyle tesis olunabilir.

4. Fon, zarar gorenler arasinda sabit
olan alacaklari nisbetinde paylastirilir,

5. Fon paylastirilmadan 6nce s6z konusu
hadiseden dolayl kirlenme zararlari icin taz-
minat odeyen malik yahut mistahdem veya
gorevli bir sahsi veya sigortacisi yahut ona
baskaca mall guvence vermis olan kisi, taz-
minat alan sahsin isbu sozlesme uyarinca
haiz bulundugu haklara tediye mikdarinca
halef olur.

6. Bu maddenin 5 inci paragrafinda on-
gorulen halefiyet hakki, olayda uygulanacak
milll kanun cevaz verdigi takdirde, paragraf-
ta zikredilenlerden baska bir sahis tarafin-
dan dahi kirlenme zararlari yuzUnden odedigi
tazminat icin kullanilabilir.

1) 19.11.1976 da Londra’'da kabul edilen bir
protokol ile Frank yerine ‘Ozel Cekme
Hakky' (OCH) ikame edilmis ve 2000
frank 133 OCH, 210 milyon frank 14
milyon OCH olmustur.
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/7. Malik veya diger bir sahis fonun
paylasilmasindan once tediyede bulunmasi
halinde 5 veya 6 nci paragrafa gore halefi-
yet hakkint haiz bulunacadi bir tazminati kis-
men veya tamamen daha sonraki bir tarihte
odemek zorunda kalabilecegini isbat ederse,
Ulkesinde fon tesis olunan devletin mahke-
mesi veya sair yetkili mercii kendisinin so-
zU edilen daha sonraki bir tarihte fondan
talepte bulunabilmesini teminen vyeterli bir
meblagin sakli tutulmasini emredebilir.

8. Malikin kirlenme zararlarini énlemek
veya sinirli tutmak igin istiyerek yaptigi ma-
kul masraf ve fedakarliklar kendisine fon Uze-
rinde diger alacaklilarla esit haklar bahseder.

9. Bu maddede s6zU edilen frank, 900/
1000 ayarinda 65,5 miligram altin degerin-
de bir birimdir. Birinci paragrafta zikrolunan
meblag, fonun tesis olunacagi Devletin pa-
rasina tahvil olunur; tahvil, bu paranin fo-
nun tesis tarihinde mezkGOr birime nisbetle
haiz bulundugu deger Uzerinden vukubulur.

10. Bu madde bakimindan gemi tonajl,
safi tonaj ile bunun hesabi icin gayri safi to-
najdan indirilen makine dairesinin hacmi top-
lamidir. Mutad olgme kurallarina gore olgul-
mesi mumkun olmiyan gemilerde, geminin
tasiyabilecegi hidrokarbonun 2240 Libre bir
ton hesabiyle ton olarak ifade edilecek agir-
lIginin yuzde kirki geminin tonaji olarak kabul
edilir.

11. Sigortaci veya baskaca mali guUven-
ce veren kisiler bu maddeye gore malikle esit
sartlar ve ayni hukuki neticelerle fon tesis et-
mek hakkini haizdirler. Boyle bir fon mali-
kin sahsan kusurlu olmasi halinde de tesis
olunabilir; ancak bu, zarar gorenlerin mali-
ke karsi olan haklarina halel getirmez,

Madde — 6

1. Malik hadiseden sonra 5 inci madde
geregince bir fon tesis eder ve mesuliyetini
sinirlamak hakkini da haiz bulunursa:

a) Bu hadiseden dogan kirlenme za-
rarlar1 sebebiyle hi¢ bir tazminat hakk: mali-
kin baska mallari Uzerinde istimal edilemez;

b) Her Akit Devlet mahkemesi veya
sair yetkili mercii, hadiseden dogan kir-
lenme zararlari sebebiyle ileri sUrulen bir

tazminat alacagi i¢in haczedilmis olan gemi

29

veya malikin diger mallarini, keza boyle bir
haczi onlemek maksadiyle verilmis olan te-
minat veya baskaca garantileri serbest bira-
Kir.

2. Yukariki hUkUmler ancak alacaklinin
fonu idare eden mahkemeye basvurabilmesi
ve fonun da gergekten onun alacadini 6deme-
de kullanilabilmesi sartlari ile caridirler.

Madde — 7

1. Akit bir Devlette miseccel olup da
dokme olarak 2000 tondan fazla hidrokarbon
yuku tagsiyan geminin maliki, isbu sozlesmeye
musteniden kirlenme zararlarindan mesuliye-
tini karsilamak Uzere bir sigorta yaptirmak
yahut bir banka garantisi veya enternasyonal
bir tazminat fonunca 5 inci maddenin 1 inci
paragrafinda tesbit olunan mesuliyet sinirlari-
na uygun olarak tanzim olunmus bir sertifika
gibi baskaca bir mali givence vermekle mu-
kelleftir.

2. Her gemi icin bu sozlesmeye gore
gegerli bir sigorta veya baskaca mali bir guU-
vencenin mevcut ve mer'l olduguna dair bir
sertifika duzenlenir. Sertifika sicil devletinin
yetkili makami tarafindan tanzim veya 1 inci
paragraftaki sartlarin yerine getirilmis oldu-
guna kanaat getirildikien sonra tasdik olu-
nur. Sertifikanin sozlesmeye ekli nUmuneye
uygun olmasi ve asagidaki hususlart ihtiva
etmesi 1azimdir:

a) Geminin adi ve baglama limani;

b) Malikin adi ve ticaret merkezinin bu-
lundugu vyer;

c) Teminatin nev'i;

d) Sigortaci veya baskaca mali gUvence
vermis olan sahsin adi ve ticaret mer-
kezinin bulundugu yer ve icabinda
sigortay! akteden veya teminati veren
muessesenin bulundugu mahal;

e) Sertifikanin, sigorta veya teminatin
meriyet muddetini asamiyacak olan
gecerlilik sUresi.

3. Sertifika, onu fanzim eden devletin
resmi dil veya dilleriye yazilir. Kullanilan dil
ingilizce veya fransizca degilse, bu diller-
den birinden tercUmesi eklenir.

4. Sertifika gemide bulundurulur ve bir
sureti geminin sicilini tutan makama tevdi

olunur.
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5. Sigorta veya sair mall glvence, ser-
tifikada bu maddenin 2 nci paragrafi vyarinca
beyan olunan meriyet suUresinin hitamindan
baska bir sebeble sona erip de keyfiyetin bu
maddenin 4 UncU paragrafinda zikredilen ma-
kama ihbarindan itibaren Ug¢ ay dolmadan
hUukUmden duUsebiliyorsa, mezkdr sure zarfin-
da sertifika bu makama teslim edilmedigi? ve-
ya gecerii yeni bir sertifika duzenlenmedigi
takdirde, bu madde sartlarina uygun sayil-
maz. Bu hukUmler, sigorta veya sair mall gu-
vencede, isbu madde hukUmlerinden inhiraf
eden tadiller hakkinda da tatbik olunur.

6. Sicil Devleti, bu madde hukUmleri
sakli kalmak kaydiyle, sertifikanin tanzim
ve meriyet sartlarini tayin eder.

7. Akit bir Devlet adina tanzim veya
tasdik olunan sertifikalar isbu sozlesmenin
tatbikatinda diger Akit Devletlerce taninir
ve bizzat kendileri tarafindan tanzim veya
tasdik edilmis olan sertifikalarla esit degerde
sayilirlar. Sertifikada zikredilen sigortaci ve-
ya guvence verenin isbu sozlesmeden dogan
vecibeleri yerine getirecek mali guUgte olma-
digr kanisinda bulunan bir Akit Deviet her
zaman Sicil Devletinden gorus teatisinde bu-
lunmag: istiyebilir.

8.. Kirlenme zararlarindan dolayr her
turlU tazminat talebi dogrudan dogruya sigor-
taciya veya malikin kirlenme zararlarindan
mesuliyetine guvence vermis olan sahsa karsi
dermeyan olunabilir. Boyle bir halde dava-
li, malikin sahsi kusurunun bulunup bulun-
madigina bakilmaksizin, 5 inci maddenin 1 in-
ci paragrafinda ongorilen mesuliyet siniria-
masina istinat edebilecegi gibi iflas wveya
tasfiye haric olmak Uzere bizzat malik tara-
findan ileri surUlebilecek olan defilerde de
bulunabilir. Bundan baska kirlenme zarar-
larinin bizzat malikin kasdi bir hareketi neti-
cesi oldugu defini de dermeyan edebilir; bu-
nunla beraber davali, malik tarafindan acil-
mis olan davada ileri surebilecegi defilerden
baskasini dermeyan edemez. Davali her ha-

lUkarda davanin malike ihbar edilmesini iste-
mek hakkini haizdir.

9. Birinci paragraf uyarinca bir sigor-
ta akdi veya baskaca teminat gosterilmesi su-

Metinler

retiyle tesis olunan fon miUnhasiran isbu soz-
lesmeden dogan tazminat alacaklarinin tesvi-
yesine tahsis olunur.

10. Akit Devletler kendi bayraklarini ta-
siyan ve bu madde hukUmlerine tabi olan
gemilere, isbu maddenin 2 veya 12 inci pa-
ragrafi uyarinca duzenlenmis bir sertifikaya
sahip bulunmadikga, ticari faaliyette bulun-
ma izni vermezler,

11. lIsbu madde hikiUmleri sakli kalmak
Uzere, her Akit Devlet dokme halinde 2000
tondan fazla hidrokarbon yUkU tasiyan ve
ulkesi dahilinde bir limana gelen veya onu
terk eden yahut acikta karasulari dahilinde
bir yUkleme bosaltma yerine gelen veya onu
terk eden gemilerin, hangi memleket sicilin-
de kayith bulunurlarsa bulunsunlar, 1 inci pa-
ragraf hukUmlerine uygun bir sigorta yapma-
larint veya sair mall gUvence gostermelerini
milli mevzuatiyle saglar.

12. Akit bir Devletin milkiyetinde olup
da sigorta veya sair mall bir gUvencesi bu-
lunmiyan gemilere bu maddenin ilgili hUkUm-
leri vygulanmaz; ancak boyle bir gemi, Sicil
Devletinin yetkili makamlarinca dizenlenmis
ve geminin so6z konusu devlete ait ve mesu-
liyetinin de 5 inci maddenin 1 inci parag-
rafinda tesbit olunan sinirlar dahilinde kar-
stlanmis oldugunu gosteren bir sertifikay!r ha-
mil olmak zorundadir. Sertifika imkan nis-
betinde 2 nci paragraftaki ornede uygun ola-
caktir.

= = ==

2) Ingilizce orijinal metindeki ‘‘surrender’’
sozu ‘“'teslim etmek’ anlamina gelmek-
tedir. Almanlar da bunu '‘libergeben’’
olarak c¢evirmislerdir. Fransizca metin-
deki "‘restituer’’ sozuniun de bir anlami
budur. Fakat by takdirde maddeye ma-
na vermekR hemen hemen imkdnsizlas-
maktadir, zira sertifikanin esasen daha
once maddenin 4. paragrafit geregince
kendisine tevdi edilmis olan makama
gecersiz hale geldikten sonra teslimi
nasitl boyle bir sonuc dogurabilecektir?
Fransizca metindeki “‘restituer’’ kelime-
sinin diger bir manasit da eski hale ge-
tirmektir. Buna gore madde ‘° sertifi-
kRa bu makam nezdinde yeniden gecer-
li hale getirilmedigi'’’ seklinde cevril-
digi veya anlasildigr takdirde bir anlam
kRazanmaktadir.
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Madde — 8

Isbu sozlesmede 6ngdrilen tazminat hak-
lart zararin vukuundan itibaren Uc sene icin-
de dava edilmedikleri takdirde duserler. Za-
rara sebeb olan hadise tarihinden itibaren al-
t1 sene gectikten sonra artik hi¢c bir dava
agilamaz. Hadise birden cok agamada gergek-
lesmigse, alti senelik suUre birinci agsama fari-
hinde islemege baslar.

Madde — 9

1. Bir hadise, karasulari dahil bir veya
birden cok Akit Devletin Ulkesinde kirlenme
zararlarina sebeb olur yahut kirlenme zarar-
larini onlemek veya sinirli tutmak icin kara-
sulari dahil olmak Uzere boyle bir ulkede
korunma tedbirleri alinmis bulunursa tazmi-
nat davalari ancak s6z konusu Akit Devlet
veya Devletlerin mahkemelerinde acilabilir.
Bu gibi davalardan davali muUnasip bir sure

icinde haberdar edilir.

2. Akit Devletlerden her biri bu gibi
tazminat davalarini hukme bagliyabilmek
Uzere mahkemelerine gerekli yetkiyi saglar.

3. Besinci madde geregince fon tesisin-
den sonra uUlkesinde fon tesis olunan devle-
tin mahkemeleri fonun taksim ve tevziine aif
butuUn meselelerde hasren yetkilidirler.

Madde — 10

1. Dokuzuncu maddeye gore yetkili olan
bir mahkemeden sadir olan ve mense mem-
leketinde aleyhine adi kanun yollarina bas-
vurulmasi artik muUmkin bulunmiyan kabili
icra bir hUkUm butin Akit Devletlerce ta-

ninir, meger ki

a)HUkUm hileli bir sekilde istihsal edil-
mis olsun, veya

b) Davali muUnasip bir sUre i¢inde da-
vadan haberdar edilmemis ve mahkemede
kendisine savunma imkani verilmemis bulun-
sun.

2. Birinci paragraf uyarinca taninan ilam,
- Akit Devletlerden her birinde mezkGOr devlet
tarafindan ongorulen merasim yerine getirilir
getirilmez kabili icra olur. Bu merasim, esas
hakkinda yeniden inceleme yapilmasina izin
veremez,
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Madde — 11

1. lsbu soézlesme hikUmleri savas ge-
mileri ile bir devlete ait veya onun tarafindan
isletilmekte olup da s6z konusu devrede
muUnhasiran gayr: ticarl bir devlet hizmetine
tahsis edilmis olan gemiler hakkinda kabili
tatbik degildirler.

2. Bir Akit Devlete ait olup da ticari
maksafla kullanilan gemilerden dolayr her
Akit Devlet 9 uncu maddede zikrolunan mah-
kemelerde dava olunabilir; boyle bir halde
daavli, egemen bir devlet sifatiyle haiz bu-
lundugu buUtUn savunmalardan feragat eder.

Madde — 12
Isbu sozlesme. imzaya acik bulundudu
tarihte yururlUkte olan yahut imza, tasdik

veya katilmaya ac¢ik bulunan bUtun milletler-
arasi andlasmalara, bu sozlesme ile celistik-
leri olgude, tekaddUm eder; su kadar ki bu
madde, Akit Devletlerin bu gibi milletlerarass
andlasmalar geregince akit olmiyan devlet-
lere karsi olan vecibelerine halel getirmez.

Madde — 13

1. lIsbu sozlesme 31 Aralik 1970 tarihi-

ne kadar imzaya ve ondan sonra katilmaya
acitk bulunacaktir.
2. Birlesmis Milletler veya onun ihtisas
tesekkullerinden her hangi birine yahut Atom
Enerjisi Teskilatina Uye olan devietlerle Mil-
letlerarasi Adalet Divani statusune faraf olan
devletler:

a) Tasdik, kabul veya tasvip sartina bag-
li olmaksizin imza etmekle,

b) Tasdik, kabul veya tasvip sgartina
badgli olarak imzadan sonra tasdik, kabul ve-
va tasvip etmekle, veya

c) Katilmaklia,
bu sozlesmeye taraf olabilirler.

Madde — 14

1. Tasdik, kabul, ftasvip wveya katiima
usulUne uygun bir belgenin Tesgkilat Genel
Sekreterligine tevdii suretiyle olur.

2. lIsbu sozlesmenin bir tadili  bUtin

Akit Devletler hakkinda yururlige girdikten

yvahut yuriUrluge girmesi igin gerekli butun
tedbirler alindiktan sonra tevdi olunan her
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belgesi
hukUm

tasdik, kabul, tasvip veya katiima
sozlesmenin degisik sekli hakkinda
ifade eder.

Madde — 15

1. lIsbu sozlesme, aralarinda her biri en
az bir milyon gayri safi ton tankere sahip
bes devlet bulunan sekiz devletin tasdik ka-
bul veya tasvip sartina baglt olmaksizin im-
za eftigi yahut tasdik, kabul, tasvip veya ka-
tilma belgesini Teskilat Genel Sekreterligine
tevdi ettigi tarihi takip eden 90 Inci gun
yururlUge girer.

2. Sozlesme daha sonra tasdik, kabul,
tasvip eden veya ona katilan her devlet hak-
kinda ise mezkOr devlet tarafindan ilgili bel-
genin tevdiini takip eden 90 inci gun yurur-
lUge girer.

Madde — 16

1. Akit. Devletlerden her biri, kendisi
hakkinda yUruUrlUge girdigi tarihten bir sene

sonra her zaman sozlesmenin feshini inkar
edebilir.

2. Feshi ihbar, bu husustaki evrakin
Teskilat Genel Skreterligine tevdii suretiyie
olur.

3. Feshi ihbar, bu husustaki evraxin

Teskilat Genel Sekreterligine tevdii tarihin-
den itibaren bir senenin veya feshi ihbar be:-
gesinde belirtilebilecek olan daha uvzun b:r
surenin dolmasi ile hukUm ifade eder.

Madde — 17

1. Bir Ulkey! idare sorumlulugunu ucze-
rine almis olan Birlesmis Milletler veya bir
Ulkenin enternasyonal iliskilerini saglamakla
gorevli her Akit Devlet sdzlesmenin tatbikini
s0z konusu ulkeye tesmil icin mumkun olan en
kisa zamanda onun yetkili makamlar: ile is-
tisarede bulunur veya sair uvygun ftedbirleri
alir; bunlar boyle bir tesmilin vukubuidugunu
Teskilat Genel Sekreterligine her an vyazili
olarak ihbar edebilirler.

2. |hbarnamenin ulastigi veya bunda
belirtilen diger bir tarihten itibaren sozles-
me ihbarnamede zikredilen Ulkeye tesmil edil-
mis olur.

3. Birlesmis Milletler veya bu madde-
nin 1 inci paragrafi uyarinca beyanda buluri-

terligine ulastig

Metinler

mus olan her Akit Devlet isbu sozlesmenin
bir Ulkeye tesmili tarihinden sonra her an
Teskildat Genel Sekreterligine yapacagi yazili
bir ihbar ile sozlesmenin ihbarnamede zikre-
dilen Ulkede bundan bodyle artik tatbik ed!l-
miyecegini bildirebilir.

4. |hbarnamenin Teskilat Genel Sekrez-
tarihten itibaren bir sene
veya ihbarnamede belirtilen daha uvzun bir
sure dolmakla sozlesmenin ihbarnamede vya-
ztl tatbikati son bulur.

Madde — 18

1. Teskilat, sozlesmenin revizyon veya
tadili maksadiyle bir konferansi toplantiya
cagirabilir.

2. Akit Devletlerden en az Ucte birinin
talebi Uzerine Teskilat, Akit Devletleri sozles-
menin revizyon veya tadili maksadiyle bir
konferansa davet eder.

Madde — 19

1.Isbu sozlesme Teskilat Genel Sekreter-
ligine tevdi olunacaktir.

2. Teskilat Genel Sekreterligi:

a) Sozlesmeyi imza veya ona iltihak et-
mis olan buUtin devletlere asagidaki hususlari
bildirecektir:

i) Her yeni imza ile bUtun belge tev-
dilerini ve imza ve tevdi tarihlerini;

ii) Sozlesmeye dair her feshi ihbari ve
bunun vukubuldugu tarihi;

iii) Sozlesmenin 17 nci maddenin 1 inci
paragrafi uyarinca bir Ulkeye tesmil olundu-
gunu ve ayni maddenin 4 UncU paragrafi ge-
redince tesmilin son buldugunu ve her defa-
sinda tesmilin baslangic ve sona erme tarih-
lerini;

b) Sozlesmeyi imza etmis veya ona ka-
tilmis olan bUtUun devletlere sozlesmenin tas-
dikli suretlerini génderecektir.

Madde — 20

Teskilat Genel Sekreterligi, sozlesme yu-
rurlUge girer girmez bir suretini Birlesmis
Milletler statusunun 102 nci maddesi gere-
gince tescil ve ilan edilmek uUzere Birlesmis
Milletler Genel Sekreterligine gonderecektir.



Metinler

Madde — 21

Isbu sézlesme tek bir niUshada fransizca
ve ingilizce olarak kaleme alinmistir, her iki
metin ayni derecede gecerlidir. Rusca ve is-
panyolcaya resmi tercUmeleri vyapilarak imza

edilen orijinal nUsha ile birlikte tevdi olu-
nacaklardir.

63

Isbu hususu tasdik sadedinde, bu mak-
satla HUkOmetlerince usuline uygun olarak
yetkili kilinmis asadidaki imza sahipleri bu
sozle§meyi imza etmislerdir,

BindokuzyUzaltmisdokuz yili Kasim ayi-

nin yirmidokuzunda Briksel'de akdolunmus-
tur.

ZEN 1L

HIDROKARBONLAR ILE KIRLENMEDEN DOGAN ZARARLARDAN HUKUK]
MESULIYETE DAIR SIGORTA VEYA SAIR MALI GUVENCE
HAKKINDA SERTIFIKA

Hidrokarbonlar ile kirlenmeden dodan zararlardan hukuki mesuliyete dair 1969 tarihli
Milletlerarasi Soézlesmenin 7 nci maddesi uyarinca duzenlenmistir,

Geminin ad Taninma lsareti Baglama Liman! Malikin ad ve adresi

Yukar:da zikredilen gemi hakkinda, hidrokarbonlar ile kirlenmeden dogan zararlardan
hukuki mesuliyete dair 1969 tarihli Milletlerarasi Sézlesmenin 7 nci maddesi dairesinde
bir sigorta policesi veya sair mali glvencenin mevcut oldudu tasdik olunur.

Teminatin nev'i :

Teminalin meriyet suresi :

------------------------------

.............................................................................

Sigorfaci (veya sigortacilarin) ve/veya guvence verenin (veya verenlerin)

ad ve adresi :

Adi :
Adresi| :

------------------------------------------------------------

isbu sertifika ...

.....................................................................

tarihine kadar gegjerlidir.

v HUkOmeti  tarafindan tanzim (veya tasdik) olunmustur.
(Devletin adi tam olarak yazilacaktir)

Yer adi

Tarih

Tanzim veya tasdik eden memurun memuriyet
unvani ve imzasl



